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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/184
ze dne 11. dnora 2016,

kterym se konecné vyrovndvaci clo uloZené providdécim nafizenim Rady (EU) ¢ 1239/2013 na

dovoz krystalickych kiemikovych fotovoltaickych moduls a jejich klicovych komponentt

(tj. ¢linka) pochédzejicich nebo odesilanych z Cinské lidové republiky roz$ifuje na dovoz

krystalickych kfemikovych fotovoltaickych moduli a jejich klicovych komponenti (tj. ¢ldnkd)

odesilanych z Malajsie a Tchaj-wanu, bez ohledu na to, zda je u nich deklarovin piivod z Malajsie
a Tchaj-wanu, ¢ nikoli

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 597/2009 ze dne 11. Cervna 2009 o ochrané pfed dovozem subvencovanych
vyrobki ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (1), a zejména na ¢l. 23 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

1. POSTUP
1.1. Stavajici opatieni

(1)  Provadécim naffzenim (EU) ¢. 1239/2013 (3 (dale jen ,pivodni nafizeni“) Rada uloZila kone¢né vyrovnavaci clo
ve vy$i 11,5 % na dovoz krystalickych ktemikovych fotovoltaickych modulti nebo paneli a clankd typu
pouzivaného v krystalickych kiemikovych fotovoltaickych modulech nebo panelech z Cinské lidové republiky
(dale téz ,CLR“ nebo ,Cina“) viem spole¢nostem kromé téch uvedenych ve ¢l. 1 odst. 2 a v pfiloze 1 uvedeného
nafizeni. Uvedend opatfeni budou déle uvddéna jako ,platnd opatieni“ a Setfeni, na jehoz zdkladé byla pivodnim
nafizenim uloZena p¥isluind opatieni, bude dale uvddéno jako ,piivodni Setfeni®.

1.2. Zahdjeni na zdkladé Zadosti

(2)  Dne 15. dubna 2015 podal vyrobce krystalickych kfemikovych fotovoltaickych modult nebo panelt a ¢lanka
typu pouzivaného v krystalickych kfemikovych fotovoltaickych modulech nebo panelech v Unii zddost, v niZ
upozornil na to, Ze antidumpingovd a vyrovndvaci opatieni uplatiovand na dovoz krystalickych kfemikovych
fotovoltaickych moduli nebo panelt a ¢lankd typu pouzivaného v krystalickych kfemikovych fotovoltaickych
modulech nebo panelech z CLR se obchdzi pies Malajsii a Tchaj-wan.

(3)  V zadosti byly poskytnuty dikazy prima facie o tom, Ze po uloZeni platnych opatieni doslo k vyznamné zméné
obchodnich tok@ tykajicich se vyvozu z CLR, Malajsie a Tchaj-wanu do Unie, piicemz se zdélo, Ze tato zména
byla zplsobena uloZenim platnych opatfeni. Pro tuto zménu ddajné neexistovalo mimo uloZeni platnych
opatteni zddné dostate¢né opodstatnéni nebo divod.

(4)  Dukazy dile poukdzaly na skute¢nost, Ze byly mafeny vyrovndvaci G&inky platnych opatfeni, pokud jde
o mnozstvi i ceny. Z dukazt vyplynulo, Ze ceny u tohoto zvySeného dovozu z Malajsie a Tchaj-wanu byly nizsi
nez ceny, které neptsobi 4jmu, stanovené v rdmci ptivodniho Setfent.

5 onecné oskytnut dikaz prima facie, Ze kiemikové fotovoltaické moduly nebo panely a ¢lanky typu

A konec¢né byl poskytnut dikaz pri ' kremikové fa ltaické moduly nebo panely a ¢lanky typ

pouzivaného v krystalickych kfemikovych fotovoltaickych modulech nebo panelech pochézejicich z CLR, aviak
zasilanych z Malajsie nebo Tchaj-wanu jsou nadale subvencovény.

() Uk vést. L 188, 18.7.2009, s. 93.

(*) Provadéci nafizeni Rady (EU) ¢. 1239/2013, ze dne 2. prosince 2013, kterym se uklddd konecné vyrovndvaci clo na dovoz krystalickych
kiemikovych fotovoltaickych modulti a jejich kli¢ovych komponentt (tj. ¢ldnkd) pochézejicich nebo odesilanych z Cinské lidové
republiky (UF. vést. L 325, 5.12.2013 s. 66).
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(6)  Poté, co Komise po informovéni ¢lenskych stdt shledala, Ze existuji dostatecné dikazy prima facie pro zahdjeni
Setfeni podle ¢ldnku 23 zdkladniho nafizeni, zahdjila Setieni provddécim naf{zenim Komise (EU) 2015/832 ()
(dale jen ,zahajovaci nafizeni”). Komise déle v souladu s ¢l. 23 odst. 4 a ¢l. 24 odst. 5 zdkladniho nafizeni
zahajovacim nafizenim dala pokyn celnim orgdniim, aby evidovaly dovoz krystalickych kiemikovych fotovol-
taickych modulti nebo paneld a ¢lankd typu pouzivaného v krystalickych kiemikovych fotovoltaickych modulech
nebo panelech zasilanych z Malajsie a Tchaj-wanu. Zadost o ukoncen{ evidence soldrnich ¢lanké z Tchaj-wanu,
kterou Zadatel ptedlozil dne 13. ¢ervence 2015, byla projedndna na slySeni u tfednika pro slySeni v obchodnich
fizenich dne 1. fjna 2015 a byla zamitnuta.

1.3. Setfeni

(7)  Komise informovala organy CLR, Malajsie a Tchaj-wanu, vyvazejici Vyrobce a obchodniky v téchto zemich, zndmé
dotéené dovozce do Unie a vyrobni odvétvi Unie o zahdjeni Setfeni. Vyrobcum/vyvozcum v CLR, Malajsii a na
Tchaj-wanu zndmym Komisi nebo tém, ktefi se piihlasili do termint uvedenych v 15. bodé odtvodnéni
zahajovaciho nafizeni, byly zasldny dotazniky. Dotazniky byly zasldny také dovozciim v Unii. ZG¢astnéné strany
dostaly moznost pisemné vyjddfit svéd stanoviska a pozddat o slySeni ve Ihiité stanovené v zahajovacim nafizeni.

(8)  Celkem se pfihldsilo 14 spolecnosti z Malajsie; 28 skupin spolecnosti ¢i spole¢nosti z Tchaj-wanu; 9 spolecnosti
z CLR; 25 spole¢nosti z Unie v¢etné vyrobnich odvétvi Unie, dovozcd, ktefi nejsou ve spojeni, a montaZnich
firem, které nejsou ve spojeni, a 5 sdruzeni vyrobnich odvétvi a uzivateld.

(9)  Z Malajsie se piihldsilo ¢trnéct spolecnosti, z nichz devét poskytlo odpovéd na dotaznik a pozidalo v souladu
s ¢l. 23 odst. 6 zdkladniho nafizeni o osvobozeni od moznych rozsitenych opatfeni. Odpovéd, kterou zaslala
spolecnost Malaysian Solar Resources, byla piili§ netiplnd na to, aby ji Komise mohla fddné proetfit. Komise tuto
zddost tedy zamitla. Pét malajsijskych spolecnosti, tj. WEK Solar (M) Sdn. Bhd., Solexel (M) Sdn. Bhd., Solartif Sdn
Bhd, Jinko Solar Technology Sdn. Bhd. a PV Hi Tech Solar Sdn. Bhd., Komisi informovalo, Ze vyrobek, ktery je
pfedmétem Setfeni, do Unie neproddvaji a Ze nemaji v imyslu dotaznik vyplnit. Nékteré z téchto spolecnosti byly
v pocdte¢ni fazi podnikdni.

(10)  Z Tchaj-wanu se pfihlasilo 28 spole¢nosti. Spole¢nost SunEdge Technology Komisi informovala, Ze vyrobek, ktery
je pfedmétem Setfeni, do Unie neprodava. Jeji Zadost se tim tedy stala bezpfedmétnou a byla zamitnuta.
Spolecnost Mosel Vitelic Inc. Komisi informovala, Ze v ¢ervnu 2015 vyrobu ukoncila, a Ze tedy jiZz o osvobozeni
nezddd. Zbyvajicich 26 spole¢nosti na dotaznik odpovédélo a pozadalo v souladu s ¢l. 23 odst. 6 zdkladniho
nafizeni o osvobozeni od moznych rozsifenych opateni. TH spolecnosti, iSolar Energy Technology Co. Ltd, IST
Energy Co. Ltd a DS Technology Co. Ltd, v odpovédi na dotaznik uvedly, Ze nemaji vlastni vyrobu. Komise tedy
usoudila, Ze nespliuji podminky zpiisobilosti k udéleni osvobozeni, a jejich zddosti zamitla. Ve spolecnostech,
u nichZ Komise dospéla k tomu, Ze nesplnul podminky zptisobilosti k udéleni osvobozeni, ¢i jejichz zddosti byly
zamitnuty, neprovedla Zddné inspekce na misté. Komise tedy provedla inspekce na misté v prostorach 23 skupin
spole¢nosti &i spolecnosti.

(11) Komise neobdrzela zddnou odpoved na dotaznik od dovozci v Unii, ktef{ nejsou ve spojeni. Odpovédi na
dotaznik zaslali tfi Vyvaze)1c1 vyrobci z Ciny, kteff nejsou ve spojeni s vyrobci na Tchaj-wanu nebo v Malajsii,
a dale tii vyvazejici vyrobci z Ciny, ktefi ve spojeni jsou. Komise kromé toho obdrzela 14 odpovédi od
zacastnénych stran.

(12)  Uplné odpovédi na dotaznik poskytly nize uvedené skupiny spolecnosti z Malajsie a Tchaj-wanu a nédsledné
v jejich prostordch probéhly inspekce na misté:

VyvdZejici vyrobei v Malajsii:
— AUO - SunPower Sdn. Bhd.
— Eco Future Manufacturer Industry (M) Sdn. Bhd.

— Flextronics Shah Alam Sdn. Bhd. (Flextronics je smluvnim vyrobcem; Komise také provéfila spolecnost SunEdison
Products Singapore Pte Ltd, vyrobce piivodniho zafizeni)

() Uk vést. L 132,29.5.2015,s. 53.
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(13)

— Hanwha Q CELLS Malaysia Sdn. Bhd.
— Panasonic Energy Malaysia Sdn. Bhd.
— Promelight Technology (Malaysia) Sdn. Bhd.
— Sun M Energy Sdn. Bhd.

— TS Solartech Sdn. Bhd.

Vyvdzejici vyrobci na Tchaj-wanu:

— AblyTek Co., Ltd.

— ANJI Technology Co., Ltd.

— AU Optronics Corporation

— Big Sun Energy Technology Inc.

— EEPV Corp.

— E-TON Solar Tech. Co., Ltd. (ovéfeni v této spolecnosti se tykalo také spolecnosti Gloria Solar)
— Gintech Energy Corporation

— Gintung Energy Corporation

— Inventec Energy Corporation

— Inventec Solar Energy Corporation
— LOF Solar Corp.

— Ming Hwei Energy Co., Ltd.

— Motech Industries, Inc.

— Neo Solar Power Corporation

— Perfect Source Technology Corp.

— Ritek Corporation

— Sino-American Silicon Products Inc.
— Solartech Energy Corp.

— Sunengine Corporation Ltd.

— Topcell Solar International Co., Ltd.
— TSEC Corporation

— Universal Hardware Corporation

— Win Win Precision Technology Co., Ltd.

1.4. Obdobi Setfeni

Setfeni se vztahovalo na obdobf od 1. ledna 2012 do 31. bfezna 2015 (ddle jen ,obdobi setieni“). Za toto obdobi
byly shromdzdény ddaje za Géelem proSetfeni mimo jiné ddajné zmény obchodnich tokd. Za obdobi od
pfezkoumat, zda piipadné doslo k mafeni vyrovndvaciho a¢inku platnych opatfeni a zda dochédzelo
k subvencovani.
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2. VYSLEDKY SETRENI
2.1. Obecné informace

(14) V souladu s ¢l. 23 odst. 3 zdkladniho nafizeni byla existence obchdzeni posouzena prostfednictvim postupné
analyzy, jejimZ ucelem bylo zjistit, zda dochdzi ke zméné obchodnich toki mezi tfetimi zemémi a Unii, zda je
tato zména zpusobena praktikami, zpracovatelskymi procesy nebo pracemi, pro néz neexistuje Zadné dostate¢né
opodstatnéni ani hospodéfsky divod kromé ulozeni cla, zda existuji diikazy o 4jmé nebo o tom, Ze vyrovndvaci
Ucinky cla jsou mafeny, pokud se jednd o ceny ajnebo mnozstvi obdobného vyrobku, a zda je dovdZeny obdobny
vyrobek a/nebo jeho ¢asti nadale subvencovan.

2.2. Dotleny vyrobek a obdobny vyrobek

(15) Vyrobkem dotéenym piipadnym obchdzenim jsou krystalické kiemikové fotovoltaické moduly nebo panely
a clanky typu pouzivaného v krystalickych kfemikovych fotovoltaickych modulech nebo panelech (tloustka
¢lankd nepfesahuje 400 mikrometrt), v soucasnosti kodd KN ex 8501 31 00, ex 8501 32 00, ex 8501 33 00,
ex 8501 34 00, ex 8501 61 20, ex 8501 61 80, ex 8501 62 00, ex 8501 63 00, ex 8501 64 00
a ex 8541 40 90 pochizejici nebo odesflané z Cinské lidové republiky, pokud nejsou v tranzitu ve smyslu clanku
V dohody GATT (déle jen ,dotceny vyrobek*).

(16)  Z definice dotéeného vyrobku jsou vylouceny tyto typy vyrobki:

— pfenosné solarni nabijecky skladajici se z méné nez Sesti ¢lankd a napéjejici pfistroje elektfinou nebo slouZici
k nabiti baterii,

— produkty z tenkého fotovoltaického filmu,

— krystalické kiemikové fotovoltaické vyrobky, jez jsou trvale zabudovédny do elektrickych spotiebi¢d, které maji
jinou funkci nez vyrobu elektrické energie a které spotfebovédvaji elektfinu vyrobenou zabudovanym(i)
krystalickym(i) kifemikovym(i) fotovoltaickym(i) ¢linkem (¢ldnky),

— moduly nebo panely s vystupnim stejnosmérnym napétim nepfesahujicim 50 V a vystupnim vykonem
neptesahujicim 50 W urcené vyhradné pro pfimé pouZiti k nabit{ baterii v systémech se stejnymi charakteris-
tikami, pokud jde o napéti a vykon.

(17)  Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, je stejny jako ,dotCeny vyrobek uvedeny v bodech odivodnéni vyse, aviak
odesilany z Malajsie a Tchaj-wanu, bez ohledu na to, zda je u néj deklarovan ptvod z Malajsie a Tchaj-wanu.

(18)  Pii Setfeni bylo zjidténo, Ze krystalické kiemikové fotovoltaické moduly nebo panely a ¢lanky typu pouzivaného
v krystalickych kfemikovych fotovoltaickych modulech nebo panelech podle vyse uvedené definice, které se
vyvézi do Unie z CLR, a soldrni ¢ldnky a moduly odesilané do Unie z Malajsie a Tchaj-wanu maji stejné zdkladni
fyzické a technické vlastnosti a pouZivaji se ke stejnym tceltim, a povazuji se tedy za obdobné vyrobky ve smyslu
¢l. 2 pism. ¢) zdkladniho nafizeni.

(19) Pojmy soldrni panel a soldrni modul se ve vyrobnim odvétvi pouZivaji jako vzdjemné zaménitelné a maji stejny
vyznam, tj. sada soldrnich ¢lankd zalaminovanych dohromady (nejcastéji 60 a 72), které maji pohlcovat slunecni
svit jako zdroj energie pro vyrobu elektfiny. Pojmy soldrn{ a fotovoltaicky se také ve vyrobnim odvétvi pouZivaji
jako vzdjemné zaménitelné a maji ve vztahu k soldrnim ¢lankiim a modulim tentyZ vyznam, konkrétné se jimi
mini pfeména soldrni energie na elektfinu. Krystalické kfemikové fotovoltaické moduly nebo panely a clanky
typu pouzivaného v krystalickych kfemikovych fotovoltaickych modulech nebo panelech jsou dile oznacoviny
jako ,soldrni ¢lanky a moduly*.

2.3. Vysledky Setfeni tykajici se CLR

(20)  Uroveit spoluprice vyrobci/vyvozcti v CLR byla nizkd a odpovéd na dotaznik poskytlo pouze Sest vyvozcti/
vyrobcti. Proto nebylo mozné na zdkladé informaci poskytnutych spolupracujicimi stranami rozumné urcit
objemy vyvozu dotéeného vyrobku z CLR.
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(21)

(22)

(24)

(25)

(26)

Vzhledem k vyse uvedenému tedy musela zjisténi o vyvozu soldrnich ¢lankd a moduléi z CLR do Unie, Malajsie
a Tchaj-wanu vychdzet také z databiaze Comext ('); z udaji, které poskytly clenské stity Komisi o dovozu
obchodnich vyrobkd, které jsou pfedmétem Setfeni a které podléhaji opatfenim podle ¢l. 24 odst. 6 zdkladniho
nafizeni (ddle jen ,databdze podle ¢l. 24 odst. 6“); z ¢inskych, malajsijskych a tchajwanskych ndrodnich statistik
a z informaci ptedlozenych v zddosti ().

Objem dovozu zaznamenany v malajsijskych, tchajwanskych a ¢inskych statistikich zahrnoval vétsi skupinu
vyrobkti, nez je dotleny vyrobek nebo vyrobek, ktery je pfedmétem S3etfeni (). AvSak na zdkladé ddaji
z databdze Comext, ovéfenych tdaji o cinskych, malajsijskych a tchajwanskych vyrobcich soldrnich ¢lankd
a moduldl a zddosti bylo mozné zjistit, Ze znacnd Cast tohoto objemu dovozu zahrnuje dotéeny vyrobek (¥). Tyto
udaje mohly byt tudiz pouzity ke zjisténi pfipadné zmeény obchodnich tokd a mohly byt podrobeny kifzové
kontrole s dalsimi Gdaji, jako jsou Gdaje poskytnuté spolupracujicimi vyvézejicimi vyrobci a dovozci.

2.3.1. Zména obchodnich tokii mezi CLR a EU

V tabulce 1 je uveden objem dovozu dotéeného vyrobku z CLR do Unie od zavedeni platnych opatienti:

Tabulka 1

Vyvoj dovozu dotéeného vyrobku z CLR do Unie b&éhem obdobi Setieni; jednotka: megawatt (MW)

Mira ristu
2012 - sledo-
vané obdobi

Sledované

2012 obdobi

2013 2014

Dovoz z CLR 11 119 5584 3 443 3 801 - 66 %

Podil na celkovém dovozu 71 % 54 % 43 % 46 % -35%

Dovoz celkem 15 740 10 300 8067 8 325 -47 %

Zdroj: Databdze Comext.

Dovoz dotéeného vyrobku z CLR do Unie zaznamenal vyrazny pokles o 66 %. Vzhledem k tomu, Ze pokles
dovozu z CLR byl vétsi nez pokles celkového dovozu do Unie, podil ¢inského dovozu se sniZil o 35 %.

2.4. Vysledky Setfeni v Malajsii
2.4.1. Mira spoluprdce a stanoveni objemu obchodu v Malajsii

Jak je uvedeno v 9. bodé odtivodnéni, osm vyvdzejicich vyrobct v Malajsii spolupracovalo a poskytlo dplné
odpovédi na dotaznik. V pfipadé tif spolupracujicich malajsijskych spolecnosti bylo zjisténo, Ze je potiebné
uplatiiovat ¢l. 28 odst. 1 zdkladniho nafizeni z divoda vysvétlenych niZe v 84. bodé odtivodnéni a nasledujicich.

Podil spolupracujicich malajsijskych vyvézejicich vyrobcti pfedstavoval ve sledovaném obdobi 57 % celkového
malajsijského dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, do Unie, jak je uvedeno v databdzi Comext.

") Comext je databdze Eurostatu obsahujici statistiky zahrani¢niho obchodu.

2

4

()
(3) Viz strany 9-16 zddosti ze dne 14. dubna 2015 ve znéni zpiistupnéném k nahlédnuti a piilohy 9 a 10 zpfistupnéné k nahlédnuti.
() Viz poznamka pod ¢arou 17 zadosti ze dne 14. dubna 2015 ve znéni zpfistupnéném k nahlédnuti.

(*) Tamtéz.
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2.4.2. Zména obchodnich tokii v Malajsii

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, z Malajsie do Unie

(27) V tabulce 2 je uveden objem dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, z Malajsie do Unie béhem obdobi
Setfeni:

Tabulka 2

Vyvoj dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, z Malajsie do Unie béhem obdobi Setfeni; jednotka:
megawatt (MW)

Sledované Mira riistu
2012 2013 2014 . 2012 - sledo-
obdobi ) ,
vané obdobi
Dovoz z Malajsie 466 495 1561 1610 245 %
Podil na celkovém dovozu 3% 5% 19 % 19 % 553 %
Dovoz celkem 15 740 10 300 8 067 8 325 -47 %

Zdroj: Databdze Comext a zddost.

(28)  Zatimco dovoz dotéeného vyrobku z CLR do Unie se sniZil, jak je uvedeno v 24. bodé odiivodnéni, celkovy
dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, z Malajsie do Unie zaznamenal vyznamny ndrlist o + 245 %.
K prudkému ndrGstu doslo zejména po zavedeni platnych opatieni v roce 2013. Vzhledem k tomu, Ze celkovy
objem dovozu v disledku sniZeni spotfeby v Unii vyznamné poklesl, zaznamenal podil dovozu z Malajsie na
celkovém dovozu do Unie jesté prudsi nartist (+ 553 %) v porovnani se zvy$enim dovozu.

(29) Zména obchodnich tokt mezi Malajsii a Unif je jeSté vyrazn&jsi v piipadé krystalickych kfemikovych fotovol-
taickych modulti (déle jen ,moduly”), pokud se analyzuji samostatné bez ¢lankd typu pouzivaného v krystalickych
kiemikovych fotovoltaickych modulech (dile jen ,¢lanky*).

(30) Objem dovozu moduldi z Malajsie se vyrazné zvysil ze 108 MW v roce 2012 na 1 036 MW ve sledovaném
obdobi (+ 860 %). Vzhledem k poklesu celkového objemu dovozu se trzni podil dovozu moduld z Malajsie do
Unie zvysil z 1 % v roce 2012 na 17 % ve sledovaném obdobi (+ 1 793 %). Nartst dovozu ¢lankd z Malajsie byl
podstatné niz$i nez v pi{padé moduld:

(31) z 358 MW v roce 2012 na 573 MW ve sledovaném obdobi (+ 60 %). Trzni podil dovozu ¢lankt z Malajsie do
Unie vzrostl z 10 % v roce 2012 na 27 % ve sledovaném obdobi (+ 165 %).

(32)  Z vyse uvedenych tdaju je patrné, Ze od té doby, co bylo v roce 2012 zahdjeno puvodni Setfeni a v roce 2013
zavedena platnd opatfeni, nahradil dovoz soldrnich ¢ldnké a modulii z Malajsie do urcité miry dovoz dotceného
vyrobku z CLR do Unie.

Cinsky vyvoz do Malajsie

(33)  Ke zjisténi tendence obchodnich toké soldrnich ¢lankd a moduld z Ciny do Malajsie byly pouzity malajsijské

a ¢inské statistiky i idaje ze Zddosti (!). Cinské i malajsijské statistiky jsou k dispozici pouze na obecnéjsi drovni
skupiny vyrobkd, nikoli na trovni dot¢eného vyrobku (}. Na zdkladé tdajii databdze Comext, ovéfenych tdaju

() Viz strany 9-14 Zadosti ze dne 14. dubna 2015 ve znéni zpfistupnéném k nahlédnuti a piflohy 9 a 10 zpFistupnéné k nahlédnuti.
(3) Viz poznamka pod ¢arou 17 Zadosti ze dne 14. dubna 2015 ve znéni zpfistupnéném k nahlédnuti.
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o ¢&inskych a malajsijskych vyrobcich soldrnich ¢ldnki a modultt a na zdkladé zddosti viak bylo zjisténo, ze
znafnd Cast téchto udaji se tykd dotéeného vyrobku, a lze je tedy zohlednit (). Objem vyvozu uvadény
v ¢&inskych statistikdch se lisf od objemu dovozu uvddéného v malajsijskych statistikdch vzhledem k tomu, Ze
piislusné celni kddy jsou v uvedenych dvou zemich odlisné definovany (). Podle malajsijskych tdajii o dovozu je
tento objem mnohem vy33i nez podle ¢inskych Gdajti o vyvozu, aviak z obou soubort tidaji je zfejma tendence
k nériistu vyvozu z Ciny do Malajsie. Vzhledem k tomu, Ze malajsijské Gdaje o dovozu uvadéji mnohem vyssi
objem vyvozu neZ statistiky ¢inské, byly v analyze pouzity ¢inské tdaje jakozto konzervativngjsi.

(34) Byly zjistény dikazy o tom, Ze nékteré cinské vyrobky dovdzené do Malajsie byly chybné ¢i podvodné
deklarovény jako jiny vyrobek. Napfiklad dovdzené lamindtové soldrni moduly byly deklarovdny jako soldrni sklo
¢i jako ¢lanky, prestoze mély byt oznaceny jako moduly, jak vysvétluje 62. bod odtivodnéni. Z tohoto divodu
¢inské statistiky vyvozu uvedené v tabulce 3 pravdépodobné podhodnocuji objem dovozu modulti a je mozné, ze
mirné nadhodnocuji objem dovozu ¢lankd.

Tabulka 3

Dovoz soldrnich ddnkii a modulii z CLR do Malajsie podle Cinskych statistik, jednotka: megawatt (MW)

CLR do Malajsie 2012 2013 2014 Sledované obdobi
Clanky 6 25 43 53
Moduly 15 127 168 130
Celkem 21 152 211 183
Index cldnky 100 417 717 883
Index moduly 100 847 1120 867
Index celkem 100 724 1 005 871

Zdroj: Z4dost, Global Trade Information Services.

Tabulka 4

Dovoz soldrnich ddnkii a modulit z CLR do Malajsie podle malajsijskych statistik, jednotka: megawatt (MW)

Dovoz z CLR do Malajsie 2012 2013 2014 Sledované obdob{
Clanky 137 313 339 405
Moduly 27 65 379 290
Celkem 164 378 718 695

(") Tamtéz.
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Dovoz z CLR do Malajsie 2012 2013 2014 Sledované obdobi
Index cldnky 100 228 247 296
Index moduly 100 240 1397 1067
Index celkem 100 230 437 423

Zdroj: Z&dost, Global Trade Information Services.

(35)  Nariist dovozu soldrnich ¢lénks a modult z CLR do Malajsie ¢inil podle ¢inskych Gdajt o vyvozu vice nez 800 %
a podle malajsijskych tdajt vice nez 400 %.

(36) Tabulka 5 zndzorfuje vyvoj domdci spotfeby v Malajsii béhem sledovaného obdobi. Spotfeba modult na
domécim trhu v Malajsii byla vyrazné nizsf nez objem dovozu z CLR poté, co byla v roce 2013 zavedena platnd
opatfent, jak ukazuje tabulka 5. Vyvoj domdci spotieby tudiz nevysvétluje miru ndriistu dovozu soldrnich ¢lanka
a modult z CLR do Malajsie.

Tabulka 5

Vyvoj domdci spotieby soldrnich modulii v Malajsii v letech 2012, 2013 a 2014, jednotka: megawatt (MW)

Malajsie 2012 2013 2014 Sledované obdobi
Domaci spotieba modult 32 107 87 88
Index 100 338 275 279

Zdroj: Zadost.

Zavér tykajici se zmény obchodnich tokd v Malajsii

(37) V prlibéhu 3etfeni byly zjistény ditkazy potvrzujici snizeni objemu dovozu soldrnich ¢lanké a moduléi z CLR do
Unie a soucasné zvyseni vyvozu téchto vyrobk(i z CLR do Malajsie a z Malajsie do Unie po zahdjeni ptvodniho
Setfeni v roce 2012 a zavedeni platnych opatfeni v roce 2013. Uvedené zmény obchodnich tokd predstavuji
zmény obchodovani mezi vyse uvedenymi zemémi na jedné strané a Unif na strané druhé.

2.4.3. Povaha praktik obchdzeni v Malajsii

(38) Podle ¢l. 23 odst. 1 zakladniho nafizeni musi byt zména obchodnich tokid zptsobena praktikami, zpracova-
telskymi postupy nebo pracemi, pro néz mimo uloZeni cla neexistuje dostate¢né opodstatnéni nebo hospodatsky
dtvod. Praktiky, zpracovatelské postupy nebo price zahrnuji mimo jiné zasilini vyrobku, ktery je pfedmétem
opatfeni, prostfednictvim tietich zemi.

Pieklddka

(39) Podle udaju databdze Comext pfedstavuje dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, z Malajsie do Unie ve
sledovaném obdobi vice nez 46 % celkového objemu dovozu z Malajsie.

(40) V piipadé ¢lankd byla spoluprdce stoprocentni a u vSech vyrobcil ¢lankd, ktef pfi Setfeni spolupracovali, bylo
zji§téno, Ze jsou skute¢nymi vyrobci.
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(41) Dovoz modulii nespolupracujicimi spole¢nostmi ptedstavoval v témze obdobi 71 % celkového objemu dovozu
modulit z Malajsie. Moduly jsou kone¢nym vyrobkem; proto mohou byt do Malajsie dovdzeny pouze za Gcelem
domdci spotieby ¢i prekladky. Z vysokého objemu dovozu modulti z CLR, ktery ptevySuje domdci spotiebu, jak
uvddi 36. bod odiivodnéni, a vysoké miry nespolupracujicich malajsijskych spolecnosti je zfejmé, ze velkd cast
modult odesilanych z CLR musela byt do Unie pfepravovéna s pteklddkou ptes Malajsii.

(42)  Kromé toho bylo zjisténo, jak je podrobné uvedeno v 84. bodé odivodnéni a nésledujicich, Ze fada spolupracu-
jicich malajsijskych vyrobcii poskytla zavddgjici informace tykajici se zejména vztahu s ¢inskymi vyrobci, dovozu
kone¢nych vyrobkt z Ciny a pivodu vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, do Unie. U nékterych z nich
bylo zji§téno, Ze vyvdzi krystalické kiemikové fotovoltaické moduly ¢inského piivodu do Unie, jiné spolecnosti
zase podvodné deklarovaly klicové komponenty jako soldrni sklo a fal§ovaly faktury.

(43)  V roce 2014 zahdjil Evropsky tifad pro boj proti podvodim (OLAF) Setien{ tidajné pieklddky soldrnich ¢lankd
a modult pfes Malajsii. Toto Setfeni stéle probihd.

(44) S ohledem na vySe uvedené byla tedy existence piekladky vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni, pfes Malajsii
potvrzena.

2.5. Vysledky Setfeni na Tchaj-wanu
2.5.1. Mira spoluprdce a stanoveni objemu obchodu na Tchaj-wanu

(45) Jak je uvedeno v 10. bodé¢ odiivodnéni, 23 skupin spolecnosti ¢i spolecnosti z Tchaj-wanu spolupracovalo
a poskytlo tplné odpovédi na dotaznik.

(46)  Podil spolupracujicich tchajwanskych vyvazejicich vyrobcti ¢inil v obdobi Setfeni 63,3 % celkového tchajwanského
objemu vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, do Unie, jak je uvedeno v databdzi Comext.

2.5.2. Zména obchodnich tokii na Tchaj-wanu
Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, z Tchaj-wanu do Unie
(47) V tabulce 6 je uveden objem dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, z Tchaj-wanu do Unie béhem obdobi

Setfent:

Tabulka 6

Vyvoj dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, z Tchaj-wanu do Unie béhem obdobi Setfeni;
jednotka:megawatt (MW)

Sledované Mira ristu
2012 2013 2014 . 2012 - sledo-
obdobi ) ,
vané obdobi
Dovoz z Tchaj-wanu 1375 1557 1752 1793 30 %
Podil na celkovém dovozu 9% 15 % 22 % 22 % 147 %
Dovoz celkem 15 740 10 300 8 067 8 325 -47 %

Zdroj: Databdze Comext.
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(48)

(1)

Dovoz dotéeného vyrobku z Ciny do Unie po zavedeni platnych opatieni v prosinci 2013 vyrazné poklesl, jak je
uvedeno v 24. bodé odtivodnéni. Na druhou stranu se v témZe obdobi vyznamné zvysil objem dovozu vyrobku,
ktery je pfedmétem Setfeni, z Tchaj-wanu do Unie (ndrist o 30 %). Vzhledem k tomu, Ze celkovy objem dovozu
vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni, do Unie se snizil, trzni podil tchajwanského dovozu vyrobku, ktery je
predmétem Setfeni, do Unie se zvysil z 9 % v roce 2012 na 22 % ve sledovaném obdobi (ndrtist o 147 %).

Z vy3e uvedenych 1dajti je patrné, Ze od té doby, co bylo v roce 2012 zahdjeno piivodni Setfenf a v roce 2013
zavedena platnd opatfeni, byl dovoz soldrnich ¢lankd a modult z CLR do Unie do urcité miry nahrazen dovozem
dotéeného vyrobku z Tchaj-wanu.

Cinsky vyvoz na Tchaj-wan

Tchajwanské tifady poskytly statistiky evidujici dovoz a vyvoz solarnich ¢linkd a moduld ze zén volného
obchodu a celnich skladéi (dale téz ,ZVO®). Na Tchaj-wanu plati zédkaz dovozu soldrnich ¢lankfi a panelt z CLR.
Z tohoto divodu mohou byt ¢inské soldrni ¢lanky a moduly a dalsi klicové komponenty propustény pouze do
ZVO a odtud pozdéji zpétné vyvezeny nebo pouzity jako surovina do jiného vyrobku urceného ke zpétnému
vyvozu. Komise konstatuje, Ze téméf veskery dovoz soldrnich ¢ldnk(i a modulti do ZVO pochézel z Ciny. Udaje
byly poskytnuty za roky 2012, 2013 a 2014. Sledované obdobi zahrnuje tii ¢tvrtleti roku 2014 a jedno &tvrtletd
roku 2015, proto je nepravdépodobné, Ze by se tendence v roce 2014 a ve sledovaném obdobi vyrazné lisila.

V tabulce 7 je uveden objem dovozu soldrnich ¢lénki a moduléi z CLR do tchajwanskych z6n volného obchodu
a celnich skladd béhem obdobi $etfeni:

Tabulka 7

Dovoz solérnich &lankd a modulé z CLR do tchajwanskych ZVO, jednotka: megawatt (MW)

2012

2013

2014

CLR do tchajwanskych ZVO

49

284

Index

100

243 150

1 421 000

Zdroj: Bureau of Foreign Trade (BOFT).

V tabulce 8 je uveden objem vyvozu soldrnich ¢lankd a modulti z tchajwanskych ZVO do Unie béhem obdobi
Setfeni:

Tabulka 8

Vyvoz solirnich ¢lankd a moduli z tchajwanskych ZVO do Unie, jednotka: megawatt (MW)

2012 2013 2014
Tchajwanské ZVO do Unie 2 48 223
Index 100 242 300 1112750

Zdroj: Bureau of Foreign Trade (BOFT).
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(53) Tabulka 7 ukazuje vyrazny ndrist dovozu soldrnich ¢linkt a modult na Tchaj-wan poté, co bylo v roce 2012
zahdjeno ptivodni Setfeni a v roce 2013 byla zavedena platnd opatieni. Z tabulky 8 je zcela zfejmé, Ze vétsina
¢inskych dotcenych vyrobka byla zpétné vyvezena do Unie.

(54) Zména obchodnich tokd mezi Tchaj-wanem a CLR je jesté vyraznéjsi v pipadé moduld, pokud jsou analyzovany
samostatné bez ¢lankd.

(55) Dovoz modulti z Ciny do tchajwanskych ZVO se zvysil z témé 0 MW v roce 2012 na 213 MW v roce 2014.
Skoro ve viech ptipadech dovozu do ZVO se jednalo o dovoz z Ciny. Z uvedenych 213 MW dovozu bylo
202 MW vyvezeno do EU. Podle databize Comext pfedstavoval tedy v roce 2014 vyvoz moduld ptvodné
¢inského ptivodu z tchajwanskych ZVO minimdlné 24 % celkového tchajwanského vyvozu modult do EU.

(56) Dovoz ¢lankt z Ciny do tchajwanskych ZVO se zvysil z témé 0 MW v roce 2012 na 71 MW v roce 2014.
20 MW bylo evidovdno jako vyvoz do EU. Podle databize Comext pfedstavoval v roce 2014 vyvoz clankd
¢inského ptivodu z tchajwanskych ZVO 2 % celkového tchajwanského vyvozu ¢lankd do EU.

(57)  Vzhledem k tomu, Ze dotceny ¢insky vyrobek nelze na Tchaj-wanu prodévat, jeho dovoz z Ciny na Tchaj-wan
nelze vysvétlit jinak nez, Ze se jednalo o preklidku nebo montdz/kompletaci za tcelem zpétného vyvozu
¢inskych klicovych komponent z Tchaj-wanu.

Zavér tykajici se zmény obchodnich tokd na Tchaj-wanu

(58) Pokles ¢inského vyvozu soldrnich ¢lanké a moduld a soub&iné zvyseni vyvozu z CLR na Tchaj-wan a vyvozu
z Tchaj-wanu do Unie po zahdjeni ptivodniho Setfeni v roce 2012 a zavedeni platnych opatfeni v roce 2013
pfedstavuje zménu obchodnich tok mezi vyse uvedenymi zemémi na jedné strané a Unif na strané druhé.

2.5.3. Povaha praktik obchdzeni na Tchaj-wanu

(59) Podle ¢l. 23 odst. 3 zdkladniho nafizeni musi byt zména obchodnich tokd zpisobena praktikami, zpracova-
telskymi postupy nebo pracemi, pro néZ mimo uloZeni cla neexistuje dostate¢né opodstatnéni nebo hospodaisky
dtvod. Praktiky, zpracovatelské postupy nebo price zahrnuji mimo jiné zasilani vyrobku, ktery je pfedmétem
opatfeni, prostfednictvim tietich zemi.

Preklddka

(60) Dovoz vyrobku, ktery je predmétem Setfeni, do Unie pfedstavoval podle databize Comext béhem obdobi Setfeni
vice nez 38 % celkového dovozu z Tchaj-wanu. Dovoz ¢lankd nespolupracujicich spole¢nosti do Unie
piedstavoval v témZe obdobi 11 % celkového dovozu ¢lankd z Tchaj-wanu. Dovoz modult nespolupracujicich
spolec¢nosti do Unie ¢inil podle databdze Comext 64 % celkového tchajwanského dovozu moduli.

(61)  Bylo zjisténo, Ze vsichni vyrobci ¢lankd, kteff pti Setfeni spolupracovali, jsou skute¢nymi vyrobci. Zaroven, jak se
uvadi v 56. bodé odivodnéni, pfedstavoval vyvoz ¢lankt ¢&inského piivodu z tchajwanskych zén volného
obchodu do Unie podle databdze Comext v roce 2014 pouze 2 % tchajwanského dovozu ¢lankti do Unie.

(62) Kromé toho, jak je vysvétleno v 81. bodé odivodnéni, bylo zjisténo, Ze nékteré spolecnosti na Tchaj-wanu
dovézeji do svych celnich skladt laminované soldrni moduly (oznacované také jako laminované soldrni panely)
a plinejmens$im nékteré z téchto laminovanych soldrnich paneld byly deklaroviny jako soldrni ¢lanky.
Laminovany soldrn{ modul je téméf dokonceny modul, ktery obsahuje 60 nebo 72 ¢lankd. Pi vyrobé soldrniho
modulu z laminovaného modulu je tieba provést pouze naprosto zédkladni montdZni operaci, a sice nainstalovat
k nému hlinikovy rdm a doplnit jesté spojovaci skiftiku. Z tohoto divodu by mél byt laminovany solarni modul
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deklarovén jako soldrni modul. Znamend to, Ze pfinejmensim &ast ¢inskych ¢lankd dovdzenych do tchajwanskych
z6n volného obchodu a celnich skladi predstavovala ve skutecnosti laminované soldrni moduly, a méla byt
deklarovédna jako moduly.

(63) Jak se uvadi v 55. bodé odiivodnéni, vyvoz modul, které pochazi ptivodné z Ciny, z tchajwanskych zén volného
obchodu ptedstavoval nejméné 24 % tchajwanského dovozu modulit do EU. Moduly jsou kone¢nym vyrobkem
a Cinské moduly na Tchaj-wanu prodavat nelze; jedingm pravdépodobnym davodem k jejich dovozu na
Tchaj-wan tedy musi byt pieklddka. Komise proto &inf zavér, Ze znaény podil modulii zasflanych z CLR musel byt
zasilan do Unie formou pfekladky pfes Tchaj-wan.

(64) Vroce 2014 kromé toho tifad OLAF zahdjil Setfeni tdajné preklddky soldrnich ¢lankd a modultl pfes Tchaj-wan.
Toto Setfent stile probihd.

(65) Tchajwanské orgdny navic zdroven zahdjily Setfeni tdajnych praktik obchdzeni a ucinily zdvér, Ze nékolik
spolecnosti, zejména obchodnikd, se dopustilo podvodu fal§ovanim ptivodu soldrnich moduli.

(66) S ohledem na vyse uvedené byla tedy existence prekladky vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni, ptes Tchaj-wan
potvrzena.

2.6. Nedostate¢né opodstatnéni nebo hospodiisky diivod mimo uloZeni vyrovnavaciho cla

(67) Béhem Setfeni nevyslo najevo zddné jiné dostatené opodstatnéni nebo hospodéisky davod preklddky kromé
snahy vyhnout se platnym opatfenim ulozenym na soldrni ¢linky a moduly pochdzejici z CLR. Kromé cla nebyly
zji§tény zddné jiné prvky, jez by bylo mozné povazovat za vyrovndni ndkladd pfeklddky nebo dovozu a zpétného
vyvozu krystalickych kfemikovych fotovoltaickych ¢ldnkti nebo modulii, zejména pokud jde o dopravu
a pieklddku z CLR pies Malajsii a Tchaj-wan.

2.7. Dikaz subvencovéni

(68) Jak je stanoveno v provddécim nafizeni (EU) ¢. 12392013, bylo shleddno, ze ¢indti vyvéZzejici vyrobci vyuZzivali
fady subven¢nich programi poskytovanych vlddou CLR, jakoz i vlddnimi orgdny v CLR na regiondlni a mistni
trovni. Diikazy prima facie nésledné ukézaly, ze vyrobci dotéeného vyrobku v CLR pravdépodobné nadile
vyuzivaji mnoha subvenci. Dne 5. prosince 2015 byl proto zahdjen prezkum pted pozbytim platnosti (). Zadny
vyvazejici vyrobce z CLR ani 74dnd jind zdcastnénd strana neposkytla zddny dikaz o opaku. Byl tedy ucinén
zavér, ze dovdzeny vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, stdle vyuziva subvenc¢nich programi.

2.8. Mafeni vyrovndvaciho d¢inku vyrovndvaciho cla

(69) Pfi posuzovéni, zda dovdzené vyrobky z hlediska mnoZstvi a cen mafily vyrovnavaci Géinky platnych opatfeni
v oblasti dovozu krystalickych kifemikovych fotovoltaickych modulti a ¢lankt typu, ktery se pouzivd v krysta-
lickych kiemikovych fotovoltaickych modulech pochazejicich z CLR, byly pouzity jako nejlepsi dostupné tdaje
ohledné mnozstvi a cen vyvozu nespolupracujicich spole¢nosti ovéfené tdaje od spolupracujicich vyvézejicich
vyrobct, z databdze Comext a databaze podle ¢l. 24 odst. 6. Takto stanovené ceny byly srovndny s trovni pro
odstranéni 4jmy stanovenou pro vyrobce v Unii v 415. bodé odivodnéni piivodniho nafizeni.

(70) Nartst dovozu z Malajsie a Tchaj-wanu byl z hlediska mnoZstvi povazovan za vyznamny. Odhadnutd spotieba
Unie béhem posuzovaného obdobi poukazuje obdobnym zpisobem na vyznam tohoto dovozu. Z hlediska
podilu na trhu pfedstavuji moduly dovazené do Unie nespolupracujicimi spole¢nostmi a spole¢nostmi, u kterych

() Uft.vést. L 325,5.12.2013, s. 66.
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bylo zjisténo, zZe se podileji na praktikdch obchdzeni v Malajsii, 9 % spotfeby modulti v Unii. Moduly dovdzené
do Unie nespolupracujicimi spole¢nostmi a spole¢nostmi, u kterych bylo zjisténo, ze se podileji na praktikich
obchdzen{ na Tchaj-wanu, predstavuji 7 % spotieby v EU. Clanky, které byly do Unie dovezeny nespolupracujicimi
spole¢nostmi na Tchaj-wanu, pfedstavuji 3 % spotfeby v EU.

(71)  Ze srovnani Grovné pro odstranéni djmy stanovené v plivodnim naifzeni a vdzené primérné vyvozni ceny je
zfejmé, ze dochdzelo k vyraznému prodeji pod cenou.

(72)  Proto byl vyvozen zdvér, Ze vyrovnavaci Gcinky platnych opatfeni jsou naruSovany jak z hlediska mnozstvi, tak
z hlediska cen.

3. OPATRENI

(73) Vzhledem k vySe uvedenému byl ucinén zavér, ze konetné vyrovnavaci clo ulozené na dovoz krystalickych
kiemikovych fotovoltaickych modulti nebo panelt a ¢ldnkd typu pouzivaného v krystalickych kfemikovych
fotovoltaickych modulech nebo panelech pochdzejicich z CLR bylo obchdzeno pieklddkou z Malajsie
a Tchaj-wanu.

(74)  V souladu s ¢l. 23 odst. 1 zdkladniho nafizeni by platnd opatfeni na dovoz dot¢eného vyrobku pochizejictho
z CLR méla byt rozsifena na dovoz téhoz vyrobku zasilaného z Malajsie a Tchaj-wanu, bez ohledu na to, zda je
u néj deklarovan ptivod z Malajsie a Tchaj-wanu, ¢&i nikoli.

(75) Opatfenim, které md byt rozsifeno, by mélo byt opatfeni stanovené v ¢l. 1 odst. 2 provadéciho nafizeni (EU)
¢. 1239/2013 pro ,vSechny ostatni spole¢nosti®, tedy konecné vyrovndvaci clo ve vysi 11,5 %, které se pouzije na
Cistou cenu s doddnim na hranice Unie pfed proclenim.

(76) 'V souladu s ¢l. 23 odst. 3 a ¢l. 24 odst. 5 zdkladniho nafizeni, které stanovi, Ze by se kazdé rozsifené opatfeni
mélo vztahovat na dovoz vyrobkd, které vstoupily do Unie na zdkladé celni evidence zavedené zahajovacim
nafizenim, by méla byt z téchto evidovanych piipadii dovozu krystalickych kiemikovych fotovoltaickych moduli
a klicovych komponentt zasilanych z Malajsie a Tchaj-wanu vybrana cla.

4. ZADOSTI O OSVOBOZEN{

(77)  Z Malajsie se piihldsilo ¢trndct spolecnosti, z nichz devét poskytlo odpovéd na dotaznik a pozddalo v souladu
s ¢l. 23 odst. 6 zdkladniho nafizeni o osvobozeni od moznych rozsifenych opatfeni. Jedna spolecnost predlozila
znacné nedostate¢nou odpovéd a neodpovédéla vcas na pisemné upozornéni na nedostatky, a Komise tudiz jeji
7adost zamitla. Komise proto provedla inspekce na misté v prostordch osmi spolecnosti.

(78)  Z Tchaj-wanu se ptihlésilo 28 skupin spolecnosti ¢i spolecnosti, z nichz jedna spole¢nost Komisi informovala, ze
svou ¢innost ukoncila. Jedna spole¢nost Komisi informovala, Ze v Unii nerealizovala zddny prodej, a neni tedy
pro osvobozeni zpusobild. Zbyvajicich 26 spolecnosti poskytlo odpovéd na dotaznik a pozidalo v souladu
s ¢l. 23 odst. 6 zdkladniho nafizeni o osvobozeni od moznych roziifenych opatieni. Jak je vysvétleno vyse
v 10. bod¢ odiivodnéni, vyslo najevo, Ze tii tchajwanské spolecnosti, které poskytly odpovéd na dotaznik, nemaji
z4dnd vyrobni aktiva, a Komise tudiz jejich zddost zamitla. Komise tedy provedla inspekce na misté
v prostorach 23 skupin spolecnosti ¢i spolecnosti.

(79) 'V pripadé tif spole¢nosti v Malajsii a tf spolecnosti na Tchaj-wanu, u kterych probéhla inspekce na misté, bylo
zjisténo, Ze poskytly nepravdivé nebo zavadgjici informace. Proto byly tyto spole¢nosti v souladu s ¢l. 28 odst. 4
zdkladniho nafizeni zpraveny o zdméru nepfihlizet k Gdajiim, které predlozily, a pouzit ,dostupné tidaje“, a byla
jim poskytnuta lhita na ptedloZeni daldich vysvétleni (,dopis podle ¢lanku 28%). Tyto dopisy obsahovaly
konkrétni informace o tom, ke kterym &dstem informaci predloZenych témito spole¢nostmi md Komise v Gmyslu
nepiihlizet. Dvé tchajwanské spolecnosti na dopis podle ¢lanku 28 neodpovédély. Komise proto v souladu s tim,
co avizovala, k pfedmétnym informacim nepfihliZela. TFi spole¢nosti v Malajsii odpovédély, ale z divoda
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uvedenych nize se jim nepodafilo pochybnosti Komise rozptylit. Komise proto v souladu s tim, co avizovala,
k predmétnym informacim nepfihlizela ani u téchto spolecnosti. Jedna tchajwanskd spolecnost odpovédéla
a poskytla dodate¢né informace, které Komise pfijala, jak je uvedeno ve 107. bodé odiivodnéni.

(80) Dalsi vysettovaci orgdny v Unii, jako Gfad OLAF a vnitrostitni celni orgdny, v soucasné dobé také prosetiuji
dovoz téchto péti spolecnosti do Unie. V zdjmu ochrany tohoto probihajiciho Setfeni je dilezité nesdélovat
jakékoli informace, které by umoznily tfetim osobdm dait si zjisténi v nasledujicich bodech odivodnéni do
souvislosti s konkrétni spole¢nosti. Komise proto neupfesnila, které spolecnosti se piislusnd zjisténi tykaji.
Dovozci, ktef{ od téchto spolecnosti nakupovali vyrobek, ktery je predmétem Setfeni, a chtéli by zjistit, jakd je
pfesné situace jejich dodavatele, mohou za Glelem ziskdni podrobngjsich informaci kontaktovat ptimo svého
dodavatele nebo Komisi.

(81) Pro ucely tohoto 3etfeni byly zjistény tyto podrobnosti: Bylo zjisténo, ze dvé ze zminénych tif spolecnosti na
Tchaj-wanu dovazZeji laminované soldrni moduly z CLR, které ve své odpovédi na dotaznik neuvedly. Jedna
z téchto spolec¢nosti béhem inspekce na misté pfiznala, Ze dovoz téchto vyrobkd ve svém dotazniku uvedla jako
dovoz solérnich ¢ldnkd z CLR. Tato spolecnost predmétny dovoz oznacila jako soldrni ¢lanky také ve svém
celnfm prohldSeni. V piipadé obou téchto tchajwanskych spolecnosti byly objeveny doklady jasné prokazujici, Ze
tyto spolecnosti pFislusné laminované soldrni moduly zpétné vyvazely z CLR do Unie.

(82) Tyto dvé spole¢nosti na Tchaj-wanu neposkytly zddnd dodate¢nd vysvétleni v odpovédi na dopis podle ¢l. 28
odst. 4, nebot neodpovédély viibec (viz 81. bod odiivodnéni vyse).

(83) Z divodd uvedenych v 81. a 82. bodé odivodnéni vySe a s ohledem na zjisténi o zméné obchodnich toka
a postupech prekladky, popsand v oddile 2 tohoto nafizeni, pfi¢emz kazdy tento diivod sdm o sobé je dostate¢ny,
bylo zjisténo, Ze se tyto spolecnosti podileji na praktikdch obchdzeni, a nelze jim udélit osvobozeni podle ¢l. 23
odst. 6 zakladniho nafizeni.

(84) U nisledujicich ti malajsijskych spolecnosti, jak je vysvétleno niZe, byly vyuzity v souladu s ¢l. 28 odst. 1
zakladniho nafizeni dostupné tdaje, a to z nésledujicich davodi.

(85) Jedna malajsijskd spolecnost ve své odpovédi na dotaznik uvedla, Ze soldrni ¢lanky nakupovala v CLR, pficemz
uptesnila, Ze moduly s ¢inskymi ¢lanky byly zasiliny na jiné trhy nez do Unie. Tato spole¢nost v§ak nemohla
prokézat, Ze nakupuje dostatené mnozstvi ¢lénk z jiné zemé nez z CLR, jez by ji umoznilo vyrobit mnoZstvi
solarnich moduld, které vyvazi do Unie. Béhem inspekce na misté bylo zji$téno, Ze tato spolecnost dovdzi
laminované solarni moduly z CLR a podvodné je deklaruje jako dovoz solarniho skla. Bylo také zjisténo, ze tato
spole¢nost nemd dostate¢nou vyrobni kapacitu k vyrobé objemt vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni a ktery
vyvazela. Dale bylo zjisténo, Ze tato spole¢nost ma vazby na ¢inskou spolecnost plisobici v odvétvi fotovol-
taickych vyrobkd.

(86) Ve své odpovédi na dopis podle ¢l. 28 odst. 4 tato malajsijskd spolecnost popiela, ze by vyvdzela moduly
s ¢inskymi ¢lanky do Unie. Tvrdila, Ze do Unie vyvazi moduly s jihokorejskymi ¢lanky, které se vsak laminuji
v Ciné. Spolecnost ve své odpovédi déle uvedla, Ze si toto ,Jaminované sklo“ objednala, jelikoz méla problém
s jakosti laminace svého dodavatele. Jak je ovSem uvedeno vySe, byl tento vyrobek podvodné deklarovin jako
soldrni sklo. Spole¢nost kromé toho nebyla schopna prokizat, ze nakoupila dostate¢ny objem ¢lankd v Jizni
Koreji pro viechny moduly, které vyvezla do Unie.

(87) Dile také tvrdila, Ze od dubna 2014 doslo ke zméné vlastnictvi. Tato zména vlastnictvi ovSem neméni nic na
skutecnosti, Ze mezi touto malajsijskou spolecnosti a ¢inskymi spole¢nostmi existuji vazby v tom smyslu, Ze
hlavnim dodavatelem surovin pro malajsijskou spole¢nost byl i nadéle ¢insky vyrobce moduld.

(88)  Vysvétleni, kterd spolecnost podala v odpovédi na dopis podle ¢l. 28 odst. 4, nebyla takovd, aby vedla ke zméné
zji§téni, Ze zpétné vyvdzela ¢inské laminované soldrni moduly do Unie a Ze alesponn nékteré z moduli
vyvézenych do EU vyuZivaly ¢inské clanky.
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(89) S ohledem na zji§téni tykajici se zmény obchodnich tokd a postupti piekladky, jak je uvedeno v oddile 2,
a zjisténi uvedend vyse v 85. az 88. bodé odivodnéni, z nichz kazdé je samo o sobé dostatecné, osvobozeni
pozadované malajsijskou spolecnosti podle ¢l. 23 odst. 6 zakladniho nafizeni nebylo mozné udélit.

(90) I u dalsi spolecnosti v Malajsii bylo zjisténo, Ze nema dostate¢nou vyrobni kapacitu k vyrob& objemt vyrobku,
ktery je pfedmétem Setieni a ktery vyvdzela. Tato spole¢nost nebyla schopna predlozit zddné pracovni smlouvy se
svymi zaméstnanci; nebyla tedy schopna prokdzat, Ze v obdobi, které je pfedmétem Setfeni, néjaké zaméstnance
méla. Nebyla rovnéz schopna predlozit kupni smlouvy na stroje na vyrobu soldrnich moduld. Neinformovala také
o svém vztahu k ¢&inskému vyvadzejicimu vyrobci a o ndkupech vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, od
spolecnosti ve spojeni. Navic pfedlozila dokumenty, ve kterych byly uvedeny odlisné terminy zaloZeni
spolecnosti. Z Setfeni vyplynulo, Ze tato spolecnost byla zaloZena v roce 2013, tedy po zahdjeni piivodnich
antidumpingovych a antisubvencnich 3etfeni, a Ze pferusila vyrobu kritce po kvétnu 2015, tj. po zavedeni
registrace malajsijskych moduld.

(91) Tato spolecnost ve své odpovédi na dopis podle ¢l. 28 odst. 4 tvrdila, Ze vétSina malych spole¢nosti v Malajsii
nema pracovni smlouvy se svymi zaméstnanci. Ddle tvrdila, Ze md dostate¢nou kapacitu k vyrobé deklarovanych
objemd. Prohlasovala také, Ze z ¢inské spolecnosti pfijala pracovniky odbytu, ale s ¢inskou spole¢nosti zadné
formélni vazby neméla. Tato dodate¢nd vysvétleni nebyla takovd, aby to vedlo ke zméné vyse uvedenych zdvéri.
Tato spolecnost zejména neprokdzala, Ze je schopna vyvdzené objemy vyrobit. Existoval také znaény rozpor mezi
mnozZstvim dovazenych ¢lankt, které uvddéla spolecnost, a mnozstvim ¢lankd, jez uvadél jeji dodavatel. Kromé
toho skuteCnost, Ze pfijala pracovniky této cinské spolecnosti, potvrzuje zjisténé vazby s touto ¢inskou
spole¢nosti.

(92) S ohledem na zji§téni tykajici se zmény obchodnich tokd a postupti piekladky, jak je uvedeno v oddile 2,
a zjisténi uvedend vySe v 90. a 91. bodé odivodnéni, z nichZ kazdé je samo o sobé dostatecné, osvobozeni
pozadované malajsijskou spolecnosti podle ¢l. 23 odst. 6 zakladniho nafizeni nebylo mozné udglit.

(93) Dalsi spolecnost v Malajsii byla zalozena v Cervnu 2013, tj. po zahdjeni pavodnich antidumpingovych a antisub-
ven¢nich Setfeni, a prodej modultt zahdjila od prosince 2013, tj. bezprostfedné poté, co byla ptivodnim
nafizenim zavedena kone¢nd antidumpingové a vyrovndvaci cla. Spolecnost vyrabéla béhem sledovaného obdobi
polykrystalické fotovoltaické moduly z ¢lankd, které byly dovdzeny zejména z Tchaj-wanu. Tato spolecnost méla
ziejmé tzké vazby na Cinskou spolecnost, jejiz zdvazek byl pfijat a ndsledné odvolan kvili jeho poruseni ().
Zaprvé, generdlni feditel malajsijské spolecnosti byl pfedtim na vedouci pozici v ¢inské spolecnosti. Zadruhé,
¢lanky byly nejprve pfi mnoha pfilezitostech nakupovany prostfednictvim ¢inské spolecnosti ajnebo jinych
¢inskych spolecnosti, pticemz byly fyzicky dopraveny z treti zemé (pfedevsim Tchaj-wanu) do CLR a teprve
potom byly ziejmé dopraveny déle do spolecnosti se sidlem v Malajsii. Zatfeti, vét§ina moduldi prodanych do
téetich zemi byla béhem sledovaného obdobi proddna spole¢nosti z USA, kterd je s touto ¢inskou spolecnosti ve
spojeni. Zactvrté, pravni zdstupce Cinské spoleCnosti se zicastnil Setfeni na misté tykajictho se piislusné
malajsijské spolecnosti. Zapdté, vzorové prodejni smlouvy ¢inskych i tchajwanskych spolecnosti se jevi z hlediska
obsahu i formy jako totozné. ZaSesté, zastupce ¢inské spolecnosti uvedl na videonahrdvce zvefejnéné na
internetu, Ze ¢inska spole¢nost poskytuje malajsijské spole¢nosti technické poradenstvi a zajistuje pro ni dohled.

(94) Dalsi aspekty, které tato malajsijskd spolecnost neuvedla béhem Setfeni na misté, aviak byly zjistény od celnich
organu clenského statu Unie, jsou tyto: Malajsijskd spole¢nost uzaviela dohodu opravilujici k pouzivani znacky
s tou Cinskou spolecnosti, jejiz zdvazek byl pfijat. Malajsijskd spole¢nost tim ziskala oprévnéni k pouzivani
znacky Cinské spole¢nosti, pokud to vyZadovali zdkaznici. Kromé toho jednoho z prvnich zdkaznik v Unii
piedstavil malajsijské spolecnosti zdstupce pro odbyt uvedené ¢inské spolecnosti. A kone¢né, celni orginy
¢lenského statu prosetfovaly prvni zdsilku malajsijské spole¢nosti do Unie, nebot moduly byly oznaceny napisem
,vyrobeno v Ciné“ a zdroven nesly znacku ¢inské spolecnosti.

(") Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/866 ze dne 4. Cervna 2015 odvolalo pfijeti zdvazku tif vyvazejicich vyrobcti podle provadéciho
nafizeni 2013/707/EU (UF. vést. L 139, 5.6.2015, s. 30). Jednim ze ti{ vyvaZejicich vyrobct je vyse uvedend ¢inska spole¢nost.
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(95) Malajsijskd spolecnost odpovédéla na dopis podle ¢l. 28 odst. 4 dopisem ze dne 14. prosince 2015, v némz
uvedla, Ze neméla v Umyslu zastirat komer¢ni vazby na cinskou spolenost a Ze na formuldf Zadosti
o osvobozeni odpovédéla v dobré vife. Dale uvedla, Ze celni orgdny ¢lenského stitu po Setfeni pfijaly skute¢nost,
ze nespravné oznaCené moduly skute¢né vyrobila spole¢nost v Malajsii. Celni orgdny clenského stitu ovsem
Komisi potvrdily, Ze tyto moduly nebyly malajsijského piavodu.

(96) Malajsijskd spolec¢nost po poskytnuti informaci tvrdila, Ze Komise zalozila své rozhodnuti na domnénkach,
tvrzenich a kiivych obvinénich, pficemz jejich zdklad, pokud byl viibec k dispozici, ji nebyl nikdy poskytnut, coz
porusilo pravo spole¢nosti na obhajobu. Zejména kritizovala Komisi za to, Ze ji neposkytla internetovou videona-
hravku uvedenou v 93. bodé odiivodnéni a informace ziskané od celnich orgdnti ¢lenského stitu uvedené
v 94. bodé odtivodnéni. Spole¢nost také tvrdila, Ze neni ve spojeni s ¢inskou spolecnosti a Ze neskryvala béhem
inspekce na misté¢ dohodu s ¢inskou spole¢nosti opravijici k pouzivini znacky. Pokud jde o Setfeni celnich
organd Clenského stdtu, tvrdila spolecnost, ze nakonec bylo veskeré zboZi propusténo jako moduly malajsijského
ptvodu. Kone¢né spole¢nost tvrdila, Ze datum jejiho zaloZeni ani skute¢nost, Ze spolenost prodivala jiné
spolecnosti v USA, kterd je ve spojeni s Cinskou spole¢nosti, nejsou presvéd¢ivé argumenty, na jejichz zdkladé
muZe byt osvobozeni zamitnuto. Malajsijskd spolecnost rovnéZz pozidala o slySeni u dfednika pro slySeni
v obchodnich fzenich a to se konalo dne 12. ledna 2016. Pfed slySenim byla internetovd videonahrdvka
spole¢nosti poskytnuta a ta béhem slySeni potvrdila jeji spravnost.

(97) Dal3i vysvétleni podand spolecnosti nebyla takového rdzu, aby vedla ke zméné zavéru uvedeného vyse, a to
z diivodti uvedenych niZe.

(98)  Prvky uvedené v 93. bodé odivodnéni nejsou pouhé domnénky a tvrzeni, ale skutecnosti, které nebyly jako
takové samotnou spole¢nosti zpochybnény. Kromé toho byly tyto skute¢nosti spole¢nosti prezentovany v dopise
podle ¢lanku 28 ze dne 3. prosince 2015, v némz byla spolecnost vyzvdna, aby k nim podala pfipominky.
Nésledné byla tato zjisténi spolecnosti poskytnuta dne 22. prosince 2015 a spole¢nost byla znovu vyzvdna
k podani ptipominek. Z toho vyplyvd, Ze prava na obhajobu spolecnosti byla plné dodrzena. Skute¢nosti ziistdvd,
Ze se spole¢nost alespori pokusila béhem inspekce na misté minimalizovat, ne-li skryvat své obchodni vazby,
vletné existence dohody opraviwujici k pouZzivani znacky s ¢inskou spolecnosti. Malajsijskd spolecnost ve
skute¢nosti béhem inspekce na misté¢ zmifiovala pouzivani znacky ¢inské spole¢nosti, aviak vyslovné uvddéla ,po
omezenou dobu“. Dohoda o pouzivini znacky ani nebyla piedloZena, ani nebylo pfi inspekci na misté pfizndno,
ze byla tato dohoda prodlouzena na dalii ¢tyfi roky. Zddnd ze skutecnosti uvedenych vyse v 93. bodé
odtivodnéni, které ukdzaly silné obchodni vazby mezi témito dvéma spole¢nostmi, nebyla podrobné vysvétlena
ani nebyla ttvarim Komise sdélena béhem inspekce na misté. Ostatné ani spravnost téchto prvka spole¢nost
nezpochybnila.

(99) Podle ¢l. 23 odst. 6 zakladniho naf{zeni musi k udéleni osvobozeni vyvdzejici vyrobce prokdzat, Ze neni ve
spojeni s vyrobci, ktefi podléhaji opatienim, a Ze se nepodili na praktikich obchazeni.

(100) Pokud jde o prvni kritérium (zddné spojeni s vyrobcem, ktery podléhd opatfenim), vyvézejici vyrobce se pokusil
minimalizovat, ne-li skryt své ¢etné vazby na ¢inského vyvdzejictho vyrobce, uvedené v 93. bodé odiivodnéni.
Ovsem dikazni bfemeno, pokud jde o neexistenci téchto vazeb, lezi na vyvdzejicim vyrobci. Vzhledem
k nedostatecné spoluprici v této otdzce a nemoznosti ovéfit veskeré nové informace predlozené v reakci na
poskytnuté informace musela Komise pfi posuzovéni toho, zda vyvazejici vyrobce vyvratil na zakladé dostupnych
udaju prima facie dojem, Ze je ve spojeni s &inskou spolecnosti, vychdzet z dostupnych tdaji. Podle ndzoru
Komise se to vyvazejicimu vyrobci nepodatilo, nebot existuji mnohé zndmky o tésnych vazbach mezi ¢inskou
spolecnosti a vyvazejicim vyrobcem.

(101) V kazdém piipadg, i kdyby bylo splnéno prvni kritérium, coz neni, se Komise domnivd, Ze druhé kritérium
splnéno neni. Vyvézejici vyrobce se podilel na obchdzeni dvéma rtiznymi zptsoby, z nichZ kazdy sdm o sobé
sta¢i k zamitnuti Zddosti o osvobozeni. DileZitou zndmkou toho, Ze se spolecnost podili na praktikich
obchézent, kterd je spole¢nd pro oba zptsoby a je nespornd, je, Ze vyvézejici vyrobce zahdjil ¢innost po uloZeni
ptivodnich opatfeni.
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(103)

(104)

(105)
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Zaprvé, tvrzeni spolecnosti, ze veskeré zbozi uvedené v 96. bodé odivodnéni bylo propusténo jako moduly
malajsijského ptvodu, je vécné nespravné. Celni orgdny clenského stdtu informovaly Komisi o tom, Ze se tyto
moduly povazuji za moduly ¢inského ptivodu, jelikoz na paletich dotéenych soldrnich moduli je uvedeno jméno
¢inské spole¢nosti. V' zdjmu ochrany probihajictho vySetfovdni vedeného touto vnitrostdtni celni spravou
nemohla byt tato informace malajsijské spolecnosti poskytnuta. Komise viak upozornila spolecnost na to, Ze
tfednik pro slySeni v obchodnich fzenich muze ovéfit pravdivost informaci na zdkladé ¢lankt 12, 13 a 15 svého
mandétu.

Informace poskytnuté celnimi orgdny pfedstavuji dikaz o pieklddce provadéné vyvazejicim vyrobcem, a tudiz
dtkaz, Ze se vyvazejici vyrobce podili na praktikich obchdzeni.

Zadruhé, dohoda s ¢inskym vyvdzZejicim vyrobcem o pouZivani znacky byla uzaviena a prodlouzena v momentg,
kdy ¢insky vyvazejici vyrobce vyvazel do Unie v rdmci zdvazki. Tyto zdvazky zakazovaly mimo jiné prodej
dot¢eného vyrobku vyrdbéného ve tieti zemi do Unie, nebof by to znemoziiovalo, nebo pfinejmensim
komplikovalo dohled nad zdvazky, a zejména nad jejich ustanovenimi tykajicimi se kiiZzového prodeje (cross-
sales). Neduvérné znéni zdvazki bylo v pfislusném odvétvi dobfe zndmé a ttvary Komise ho na pozidani
zpFistupnily. Kromé toho mél tyto zdvazky diky svym tzkym obchodnim vazbdm na cinského vyrobece
k dispozici také vyvézejici vyrobce. Uzavienim dohody o pouzivani znacky vyvazejici vyrobce zdvazky obesel
a rovnéz se tak podilel na praktikdch obchdzeni. Béhem slySeni dne 12. ledna 2016 malajsijska spolecnost uvedla,
7e nepfedlozila nepravdivé nebo zavddgjici informace a Ze je skute¢nym malajsijskym vyrobcem soldrnich
moduld. Pokud jde o diikazy ziskané od vnitrostitni celni spravy, které nemohly byt malajsijské spole¢nosti
z dvodd uvedenych vySe zpfistupnény, spole¢nost pozidala kanceldf tfednika pro slySeni, aby ovéfila jejich
spravnost. Ufednik pro slySeni v obchodnich fizenich nisledné informoval spolecnost, Ze ovéfil spravnost
informaci z vnitrosttni celni spravy a Ze na tomto zdkladé wvnitrostatni celni organy dospély k zavéru, ze
vyznamny objem moduli z této zasilky byl ¢inského pvodu.

Z toho dtvodu vychdzela zjisténi tykajici se této spolecnosti v souladu s ¢l. 28 odst. 1 zdkladniho nafizeni
z dostupnych tdajt.

S ohledem na zjisténi tykajici se zmény obchodnich tokii a postupti prekladky, uvedend v oddile 2, a zjisténi
uvedend vyse v 93. az 105. bod¢ odiivodnéni, tykajici se skutec¢nosti, Ze malajsijskd spolecnost méla tzké vazby
na ¢inskou spole¢nost, podilela se na preklddce a podilela se i na poruseni zdvazku, z nichz kazdé je samo o sobé
dostate¢né, osvobozeni poZadované malajsijskou spole¢nosti podle ¢l. 23 odst. 6 zdkladniho naf{zeni nebylo
mozné udélit.

(107) Jedna spole¢nost na Tchaj-wanu nesdélila véas podrobné informace o uvedeni na trh ¢lanki spole¢nosti v Cing,

(108)

(109)

(110)

kterd je s ni ve spojeni a kterd byla uvedena jako dodavatel zajistujici Fezdni desticek, tidaje o dovozu,
o dodrzovani omezeni na Tchaj-wanu a o pfesnych tocich ndkupt. Dalsi vysvétleni této spole¢nosti, v ndvaznosti
na Zadost podle ¢l. 28 odst. 1, oviem byla dostate¢nd k tomu, aby této spolecnosti bylo udéleno osvobozeni, nebot
poskytla pozadované informace, které Komise mohla ovéfit.

U zbyvajicich péti malajsijskych a 21 tchajwanskych vyvdZejicich vyrobcii, vietné spolecnosti uvedené ve 107. bodé
odiivodnéni, bylo zjisténo, Ze se nepodileji na praktikdch obchdzeni, a lze jim tedy udélit osvobozeni v souladu s ¢l. 23
odst. 6 zdkladniho nafizeni.

V prvé fadé byla valnd vétsina téchto spolecnosti zalozena pred zavedenim opatieni proti CLR. Na zékladé jejich
odpovédi na dotaznik byla provedena inspekce vyrobnich zafizeni vSech téchto spolecnosti. Ovéfovani statistik
tykajicich se vyroby a kapacit, vyrobnich nakladd, ndkupt surovin, polotovart a kone¢nych vyrobka a prodeje na
vyvoz do Unie potvrdilo, Ze tyto spolecnosti jsou skutecnymi vyrobci, u kterych nebyly zjistény zddné dukazy
praktik obchdzeni.

Ostatni vyrobci, ktefi se v rdmci tohoto fizeni nepfihldsili a béhem obdobi Setieni nevyvazeli vyrobek, ktery je
pfedmétem Setfeni, zamyslejici podat Zddost o osvobozeni od rozsifeného vyrovndvaciho cla podle ¢l. 20 a ¢l. 23
odst. 6 zdkladniho nafizeni, budou muset vyplnit formuldf pro osvobozeni, aby Komise mohla rozhodnout, zda
lze osvobozeni udélit.
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(111) Po poskytnuti informaci nékolik spolecnosti oslovilo Komisi a uvitalo jeji rozhodnuti udélit jim osvobozeni. Tyto
spolecnosti vsak rovnéz poukdzaly na skutecnost, ze rtizné spolecnosti v odvétvi soldrnich panelti mezi sebou
¢asto uzaviraji ujedndni (Casto oznaCovand jako ujedndni vyrobct ptivodniho zafizeni (OEM)), v jejichz rdmci
vyrobci ¢lank/modultt (Casto oznacovani jako vlastnici znacek) nékdy dodévaji ¢dst svych ¢lanka k montazi do
moduldl jinym vyrobcim (Casto oznacovanym jako vyrobci ptvodniho zafizeni (OEM)). Tyto spolecnosti
pozddaly o vyjasnéni otizky, zda budou naddle poZzivat osvobozeni, kdyz uzavieli takové ujedndni. Komise
potvrzuje, Ze takovato ujedndni, kterd se spravnéji oznacuji za ujedndni o subdoddvkach, se v odvétvi soldrnich
panelt vyskytuji a nepfesahuji rimec tohoto osvobozeni. Podle téchto ujednani jsou dodavatelé a piivod surovin
pod kontrolou vlastnikti znacek; subdodavatel vyuZzivd vzorového ndvrhu poskytnutého majitelem znacky,
pfi¢emz majitel znacky dohliZi na vyrobni proces. Nicméné rovnéz podle téchto ujednani musi clanky vyrdbét
osvobozené spolecnosti, jak je uvedeno v ¢l. 1 odst. 2 niZe.

(112) Bude-li osvobozeni udéleno, platnd rozsifend opatieni se odpovidajicim zptsobem zméni. Nasledné bude kazdé
udélené osvobozeni sledovdno, aby byl zarucen soulad s podminkami, které se v ném stanovi.

(113) Ma se za to, Ze je v tomto pifpadé zapotiebi zvldstnich opatieni, aby se zarudilo fidné uplatiiovani téchto
osvobozeni. Tato zvldstni opatfeni spocivaji v pozadavku predlozit celnim orgdnim clenskych stitd platnou
obchodni fakturu, kterd vyhovuje pozadavkim uvedenym v ¢l. 1 odst. 2. Na dovoz, k némuz takové faktura
piiloZena neni, se vztahuje rozsitené vyrovnavaci clo.

5. POSKYTNUTI INFORMACI

(114) Vsem zdcastnénym strandm byly sdéleny podstatné skutecnosti a Gvahy, které vedly k vyse uvedenym zdvérim,
a bylo jim umoznéno, aby se k nim vyjddiily. Ustni a pisemné piipominky piedlozené stranami byly zvdZeny.
Zadny z predloZenych argumentt nedal podnét ke zméné konecnych zjisténi.

(115) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného podle ¢l. 15 odst. 1
nafizeni Rady (ES) €. 12252009,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Kone¢né vyrovnavaci clo platné pro ,vSechny ostatni spolecnosti“ ulozené ¢l. 1 odst. 2 provadéctho nafizeni (EU)
¢. 1239/2013 na dovoz krystalickych kfemikovych fotovoltaickych modult a klicovych komponentd (tj. ¢lankd)
pochézejicich nebo zasflanych z Cinské lidové republiky, pokud nejsou v tranzitu ve smyslu ¢ldnku V dohody GATT, se
timto roz$ifuje na dovoz krystalickych kifemikovych fotovoltaickych modultt a klicovych komponentd (tj. ¢lankd)
zasilanych z Malajsie a Tchaj-wanu, bez ohledu na to, zda je u nich deklarovdn pivod z Malajsie a z Tchaj-wanu, ¢i
nikoli, v soucasnosti kédit KN ex 8501 31 00, ex 8501 32 00, ex 8501 33 00, ex 8501 34 00, ex 8501 61 20,
ex 8501 61 80, ex 8501 62 00, ex 8501 63 00, ex 8501 64 00 a ex 8541 40 90 (kéd TARIC 8501 31 00 82,
8501 31 00 83, 8501 32 00 42, 8501 32 00 43, 8501 33 00 62, 8501 33 00 63, 8501 34 00 42, 8501 34 00 43,
8501 61 20 42, 8501 61 20 43, 8501 61 80 42, 8501 61 80 43, 8501 62 00 62, 8501 62 00 63, 8501 63 00 42,
8501 63 00 43, 8501 64 00 42, 8501 64 00 43, 8541 40 90 22, 8541 40 90 23, 8541 40 90 32, 8541 40 90 33),
kromé téch, které vyrobily niZe uvedené spole¢nosti:

Zemé Spole¢nost Dopliikovy kéd TARIC
Malajsie AUO - SunPower Sdn. Bhd. C073
Flextronics Shah Alam Sdn. Bhd. C074
Hanwha Q CELLS Malaysia Sdn. Bhd. C075
Panasonic Energy Malaysia Sdn. Bhd. C076
TS Solartech Sdn. Bhd. Cco77
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Zemé Spole¢nost

Dopliikovy kéd TARIC

Tchaj-wan | ANJI Technology Co., Ltd.

AU Optronics Corporation

Big Sun Energy Technology Inc.
EEPV Corp.

E-TON Solar Tech. Co., Ltd.
Gintech Energy Corporation
Gintung Energy Corporation
Inventec Energy Corporation
Inventec Solar Energy Corporation
LOF Solar Corp.

Ming Hwei Energy Co., Ltd.
Motech Industries, Inc.

Neo Solar Power Corporation
Perfect Source Technology Corp.
Ritek Corporation

Sino-American Silicon Products Inc.
Solartech Energy Corp.

Sunengine Corporation Ltd.
Topcell Solar International Co., Ltd.
TSEC Corporation

Win Win Precision Technology Co., Ltd.

C058
C059
C078
C079
C080
€081
C082
C083
C084
C085
C086
C087
C088
C089
C090
C091
€092
C093
C094
C095
C096

2. Uplatnéni osvobozeni udélenych spole¢nostem konkrétné uvedenym v odstavci 1 tohoto ¢lanku nebo schvdlenym
Komis{ v souladu s ¢l. 2 odst. 2 je podminéno piedlozenim platné obchodni faktury vydané vyrobcem nebo
odesilatelem, kterd musi obsahovat prohldseni datované a podepsané tfednikem subjektu, ktery tuto fakturu vystavil,
s uvedenim jeho jména a funkce, celnim orgdntim ¢lenskych statd. V ptipadé krystalickych kfemikovych fotovoltaickych

¢lankd bude mit toto prohldseni nasledujici znént:

,Jd, nize podepsany, potvrzuji, Ze (objem) krystalickych kiemikovych fotovoltaickych cldnkii proddvanych na vyvoz do Evropské
unie, jichZ se tykd tato faktura, byl vyroben (jméno a adresa spolecnosti) (doplikovy kdd TARIC) v (dotcené zemi). Prohlasuji, Ze

tidaje uvedené v této faktue jsou tiplné a spravné.

V piipadé krystalickych kifemikovych fotovoltaickych moduli bude mit toto prohldSeni ndsledujici znéni:

,Jd, niZe podepsany, potvrzuji, Ze (objem) krystalickych k¥emikovych fotovoltaickych modulii proddvanych na vyvoz do Evropské

unie, jichZ se tykd tato faktura, byl vyroben

i) (ndzev a adresa spolecnosti) (dopliikovy kdd TARIC) v (dotené zemi); NEBO

ii) subdodavatelskou tieti stranou pro (ndzev a adresa spolecnosti) (doplitkovy kdd TARIC) v (dotcené zemi),

(nehodici se moznost ze dvou vyse uvedenych moznosti vymazte)

pricemZ krystalické kiemikové fotovoltaické clanky byly vyrobeny (jméno a adresa spolecnosti) (dopliikovy kéd TARIC [doplni se
v piipadé, Ze dotcend zemé podléhd piivodnim nebo platnym opatienim proti obchdzeni]) v (dotlené zemi).

Prohlasuji, Ze iidaje uvedené v této faktufe jsou iiplné a spravné“
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Neni-li takova faktura pfedloZena ajnebo neni-li ve vySe uvedeném prohldseni uveden jeden ¢i ani jeden doplikovy kod
TARIC, pouzije se celni sazba platnd pro ,vSechny ostatni spolecnosti“ a v celnim prohldSeni je tfeba uvést doplikovy
kéd TARIC B999.

3. Clo rozsifené odstavcem 1 tohoto ¢ldnku se vybere z dovozu zasilaného z Malajsie a Tchaj-wanu bez ohledu na to,
zda je u né deklarovdn ptivod z Malajsie a Tchaj-wanu, ¢i nikoli, celné evidovaného v souladu s ¢ldnkem 2 provddéciho
nafizeni (EU) 2015/832 a ¢l. 23 odst. 4 a ¢l. 24 odst. 5 nafizeni (ES) ¢ 597/2009, s vyjimkou vyrobkd vyrobenych
spole¢nostmi, které jsou uvedeny v odstavci 1.

4. Neni-li stanoveno jinak, pouziji se platné celni predpisy.

Cldnek 2

1. Zddosti o osvobozeni od cla roziffeného podle clinku 1 se podévaji pisemné v jednom z dfednich jazykd
Evropské unie a musi byt podepsdny osobou opravnénou k zastupovani subjektu Zddajictho o osvobozeni. Zddost musi
byt zasldna na adresu Generalniho feditelstvi pro obchod Evropské komise:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate H

Office: CHAR 04/39

1049 Brussels

Belgie
2. Vsouladu s ¢l. 23 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 597/2009 mutze Komise rozhodnutim povolit, aby byl dovoz uskutec¢-

fiovany spole¢nostmi, jeZ neobchdzeji vyrovndvaci opatfeni ulozend provadécim nafizenim (EU) & 1239/2013,
osvobozen od cla rozsifeného podle ¢lanku 1.

Cldnek 3
Celni orgdny se vyzyvaji, aby ukondily celni evidenci dovozu zavedenou v souladu s ¢linkem 2 nafizeni (EU) 2015/832.
Cldnek 4

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 11. tinora 2016.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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